
«Память о Холокосте необходима…» 

Память о холокосте необходима, чтобы наши 

дети никогда не были жертвами, палачами или 

равнодушными наблюдателями. 

И. Бауэр 

27 января – Международный день памяти жертв Холокоста. 

Особенно важно, что эта дата тесно связана с нашей страной. Мы можем ею 

гордиться. В этот день в 1945 году советские войска освободили самый 

страшный лагерь смерти – Аушвиц (Освенцим), в котором погибли более 

миллиона человек, 9/10 которых – евреи. 

В этот день 1945 года войска 60-й армии под командованием маршала Ивана 

Конева начали освобождение концентрационного лагеря Освенцим. 

Случилось это через год после окончания не менее трагического, с точки 

зрения людских жертв, события войны – полного снятия блокады 

Ленинграда. Так, одна дата и ровно один год связали две крупнейшие 

катастрофы двадцатого века. В этом плане день памяти жертв Холокоста 27 

января принимает в России двойное значение. В осажденном, замерзающем 

Ленинграде в дни блокады умирали наряду с русскими и евреями 

представители других национальностей. Непосредственным освобождением 

фашистских узников в польском лагере Освенцим занималась 107-я дивизия 

генерал-лейтенанта Василия Петренко. 

Существуют несколько характерных особенностей холокоста. Все они 

связаны с трагическими событиями Второй мировой войны. Прежде всего 

выделяют целенаправленные попытки полного истребления еврейского и 

цыганского населения. Источники сходятся на цифре в шесть миллионов 

уничтоженных представителей еврейского населения. Возможно, эта цифра и 

занижена. Открываются засекреченные архивы, вводятся в научный оборот 

неизвестные ранее документы. В 2011 году день памяти жертв Холокоста 

впервые был посвящён жертвам среди цыганского населения. 

Исследователями установлено, что холокосту подверглось свыше двадцати 

миллионов представителей славянской национальности (русских, украинцев, 

белорусов, поляков, сербов, словенцев). Среди жертв – около десяти 

миллионов граждан Советского Союза. 

Международный день памяти жертв холокоста отмечается в мире с 2006 

года. С этой идеей когда-то совместно выступили Израиль, Канада, 



Австралия, Россия, Украина, США и еще более 90 государств. Все вместе 

они инициировали резолюцию Генеральной ассамблеи ООН. 27 января – 

день, который объединил всех. 

Примерно в 20 странах есть свои национальные даты, связанные с 

холокостом. В самом Израиле одна из дат привязана к 19 апреля – в этот день 

в 1943 году началось первое крупное городское восстание в варшавском 

гетто. 

27 января – это дата-символ. Мы отдаём должное не только тем, кого 

спасали, но и тем, кто спасал. 

О трагических моментах еврейской истории сняты документальные и 

художественные фильмы, написано немало книг. Мы предлагаем к 

прочтению некоторые из них: 

1. Бойн Д. Мальчик в Полосатой Пижаме : [роман] / перевод с 

английского Е. Полецкой. – Москва : Phantom press, 2017. – 287 с. – (в 

пер.). 

2. Брухенвельд С. Передайте об этом детям вашим… История 

Холокоста в Европе 1933-1945 / перевод со швед. Д. Веденяпина. – 

Москва : Текст, 2000. – 103 с. : ил. – (обл). 

3. Горбатов Б. Непокоренные : повесть. – Чебоксары : Чувашское 

книжное издание, 1985. - 127 с. ; 21 см. - (Школьная библиотека). – (в 

пер.). 

4. Гроссман В. С. Жизнь и судьба : роман. – Москва : АСТ : Астрель, 

2011. – 878 с. – (Великая судьба России). – (в пер.). 

5. Детская книга войны : дневники 1941-1945 / главный редактор Н. 

Зятьков ; составитель Е. Факторович ; редактор Т. Кузнецова ; авт. 

предисл. и составитель П. Иванушкина [и др.]. – Москва : Аргументы и 

факты : АиФ. Доброе сердце, 2015. – 480 с. : ил. – (в пер.) : 

6. Зубарева В. Ангел на ветке : сборник рассказов. – Москва : Эксмо, 

2019. – 256 с. – (Коллекция современного рассказа). – (в пер.). 

7. Кенилли Т. Список Шиндлера : роман / перевод с английского И. И. 

Полоцка. – Москва : Эксмо, 2019. – 480 с. – (Интеллектуальный 

бестселлер). – (в пер.). 

8. Ремарк Э. М. Искра жизни : [роман] / перевод с немецкого В. 

Котелкина. – Москва : АСТ : Фолио, 2000. – 443 с. – (в пер.). 

9. Рольникайте М. Привыкни к свету / художник А. Лихтикман. – 

Москва : Самокат, 2016. - 240 с. : ил. - (Собрание сочинений; кн. 2). – (в 

пер.). 

10. Росней Т. Ключ Сары / перевод с английского А. Михайлова. – 

Белгород : Клуб Семейного Досуга ; Харьков : Клуб Семейного Досуга, 

2007. – 368 с. – (в пер.). 



11. Рубина Д. И. Адам и Мирьям : повести, рассказы. – Москва : Эксмо, 

2011. – 416 с. – (в пер.). 

12. Рыбаков А. Н. Тяжелый песок : роман. – Москва : Советский 

писатель, 1982. – 304 с. – (в пер.). 

13. Семенов Н. С. На веки вечные : повесть. - Москва : ДОСААФ СССР, 

1986. – 389 с. – (в пер.). 

14. Стайрон У. Выбор Софи : [роман] / перевод с английского Т. 

Кудрявцевой ; стихи в переводе В. Микушевича, Н. Эристави . – 

Москва : АСТ, 2010. – 701 с. – (Золотая классика). – (в пер.). 

15. Фейхтвангер Л., Семья Опперман. Братья Лаутензак. Рассказы : 

роман : перевод с немецкого. Собрание сочинений Т. 2, 1988. – 639 с. – 

(в пер.). 

16. Шлинк Б. Чтец : роман / перевод с немецкого Б. Хлебникова ; автор 

послесловия, автор примечаний Б. Хлебников. – Санкт-Петербург : 

Азбука-классика, 2009. – 224 с. – (в пер.). 
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